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          Vysvetlenie informácií potrebných na vypracovanie žiadostí o účasť uvedených v 

súťažných podkladoch  č.: SEVO-309-1/2025  (ďalej len „súťažné podklady“) 

 

 
         Z dôvodu doručenia žiadosti záujemcu o vysvetlenie informácií potrebných na vypracovanie ponuky 

uvedených v Súťažných podkladoch č.: SEVO-309-1/2025 (ďalej len „súťažné podklady“) k užšej súťaži 

na zriadenie dynamického nákupného systému s názvom „Propagačné predmety -DNS“, vyhlásenej v 

Úradnom vestníku Európskej únie pod číslom OJ S 243/2025 zo dňa 17.12.2025 pod značkou 838698-2025 

a vo Vestníku verejného obstarávania č. 255/2025 zo dňa 18.12.2025 pod značkou 20057-MUT, verejný 

obstarávateľ v súlade s § 48 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a bodom č. 7 Vysvetľovanie časť II. Komunikácia a 

vysvetľovanie súťažných podkladov zverejňuje vysvetlenie informácií potrebných na vypracovanie 

žiadosti o účasť uvedených v súťažných podkladoch.  

Otázka č. 1 

Znenie žiadosti o poskytnutie vysvetlenia , cit.: „Dobrý deň, ako záujemca so sídlom v Českej republike sa 

chceme uchádzať o zaradenie do dynamického nákupného systému „Propagačné predmety – DNS“. 

Na preukázanie osobného postavenia disponujeme aktuálnym Výpisom zo Seznamu kvalifikovaných 

dodavatelů vedeného Ministerstvom pre miestny rozvoj ČR podľa § 226 a nasl. zákona č. 134/2016 Sb., 

ktorý preukazuje základnú a profesijnú spôsobilosť dodávateľa. Prosíme o potvrdenie, či je možné týmto 

výpisom preukázať splnenie požadovaných podmienok účasti podľa § 32 zákona o verejnom obstarávaní, 

prípadne o informáciu, ktoré konkrétne doklady je potrebné k českému výpisu SKD doplniť. Samostatne 

predložíme aj čestné vyhlásenie podľa § 32 ods. 7 a 8 ZVO (Príloha č. 6 súťažných podkladov).“ 

Odpoveď na otázku č. 1 

Vychádzajúc z komparácie slovenskej a českej právnej úpravy, na ktorú poukazujete aj Vy vo svojej 

žiadosti možno uviesť, že údaje zapísané v „Sezname kvalifikovaných dodavatelů“ a v Zozname 

hospodárskych subjektov nie sú totožné. Na základe toho oba zápisy nemožno považovať za úplne 

rovnocenné, a teda zápis do českého zoznamu nemožno na účely účasti vo verejnom obstarávaní v 

Slovenskej republike automaticky uznať. Údajmi zapísanými v „Sezname kvalifikovaných dodavatelů“ je 

možné preukázať splnenie iba časť splnenia požadovaných podmienok účasti podľa § 32 ods. 1 zákona č. 

343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) .  

Pokiaľ bude záujemca z Českej republiky preukazovať splnenie podmienok účasti osobného postavenia 

podľa § 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní výpisom ze seznamu kvalifikovaných dodavatelů 

vedeného podľa  § 226 a násl. zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek v znení neskorších 

predpisov je potrebné nad rámec „českého zápisu“ doložiť nasledovné doklady: 

1. Na účely preukázania splnenia podmienky podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní 

výpis z registra trestov za členov dozorného orgánu a prokuristov, pokiaľ záujemca dozorný 

orgán, členov dozorného orgánu a prokuristov má.  

   

2. Výpis z obchodného, resp. iného registra na účely preukázania osôb uvedených v predchádzajúcom 

bode č. 1 aj v prípade, že záujemca nemá členov dozorného orgánu a prokuristov. 
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3. Na účely preukázania splnenia podmienok účasti podľa § 32 ods. 1 písm. b) zákona o verejnom 

obstarávaní: 

 

Potvrdenia Sociálnej poisťovne a zdravotných poisťovní v Slovenskej republike  

- potvrdenie Sociálnej poisťovne    

- potvrdenie zdravotnej poisťovne „Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s.“  

- potvrdenie zdravotnej poisťovne „Dôvera zdravotná poisťovňa, a.s.“  

- potvrdenie zdravotnej poisťovne „Union zdravotná poisťovňa, a.s.“ 

 

Potvrdenia zdravotných poisťovní v štáte sídla záujemcu, Česká republika   

- Všeobecná zdravotní pojišťovna České republiky,  

- Vojenská zdravotní pojišťovna České republiky,  

- Česká průmyslová zdravotní pojišťovna,  

- Oborová zdravotní pojišťovna zaměstnanců bank, pojišťoven a stavebnictví,  

- Zaměstnanecká pojišťovna Škoda,  

- Zdravotní pojišťovna ministerstva vnitra České republiky, 

- RBP, zdravotní pojišťovna. 

 

V prípade, ak záujemca nepodniká na území Slovenskej republiky a nevznikli mu povinnosti platenia 

odvodov do Sociálnej poisťovne a do zdravotných poisťovní, nie je povinný predkladať potvrdenia 

Sociálnej poisťovne a zdravotných poisťovní v Slovenskej republike. Takýto záujemca predloží 

čestné vyhlásenie o tejto skutočnosti, t.j. čestné vyhlásenia o tom, že záujemca nepodniká na území 

Slovenskej republiky a z tohto dôvodu mu nevznikla povinnosť platiť odvody do Sociálnej 

poisťovne a do zdravotných poisťovní Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s, Dôvera zdravotná 

poisťovňa, a.s. a Union zdravotná poisťovňa, a.s.  

 

4. Na účely preukázania splnenia podmienok účasti podľa § 32 ods. 1 písm. c) zákona o verejnom 

obstarávaní:  

 

Potvrdenie   

- miestne príslušného Daňového úradu v Slovenskej republike 

- miestne príslušného Colného úradu v Slovenskej republike 

o tom, že nemá evidované daňové nedoplatky voči daňovému úradu a colnému úradu podľa osobitných 

predpisov v Slovenskej republike a  

 

Potvrdenie miestne príslušného colného úradu v štáte sídla záujemcu, v Českej republike  

o tom, že nemá evidované nedoplatky voči colnému úradu podľa osobitných predpisov v Českej republike  

 

V prípade, ak záujemca nepodniká na území Slovenskej republiky a nevznikli mu povinnosti platenia daní, 

nie je povinný predkladať potvrdenie miestne príslušného daňového a colného úradu. Takýto zujemca 

predloží čestné vyhlásenie o tejto skutočnosti, t.j. čestné vyhlásenie o tom, že záujemca nepodniká na 

území Slovenskej republiky a z tohto dôvodu jej nevznikli povinnosti platiť dane.                          

 

5. Na účely preukázania splnenia podmienok účasti podľa § 32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom 

obstarávaní:  

 

Potvrdenie príslušného súdu o tom, že nebol na jeho majetok vyhlásený konkurz, nie je 

v reštrukturalizácií a ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku 

alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku. 

 

6. Na účely preukázania splnenia podmienok účasti podľa § 32 ods. 1 písm. f) zákona o verejnom 

obstarávaní:  

 

Čestné vyhlásenie, že záujemca nemá uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený konečným 

rozhodnutím v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu, t. j. v Českej 

republike.  
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